Gloire et louange a toi

Acclamation de 4e dimanche de caréme

Marius Nshombo
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Gloire et Louange a toi

Seigneur Jésus

COUPLET

Le Seigneur a dit :

Je suis la lumiére de ce monde

Qui me suivra

Aura lumiére de vie

Gloire et Louange a toi

Seigneur Jésus

COUPLET

Dieu aima le monde

Qui croit en lui

Tellement qu’il donna son unique fils

Aura la vie éternelle

Gloire et Louange a toi
Seigneur Jésus

COUPLET

Je me leverai,
J’irai vers mon pere, Je lui dirai :
Pere, j’ai péché

Contre le ciel, contre toi



